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ceeur est-il déa tellement perverti que les regrets et le vepentir
W'y trouve phus aceds 7., Mais, ajouta-t-il apros un - silence
pendant lequel Guillawine s'obstina dans sa favouche immobi-
lité, peut-étre ue comprencz-vous s toute I gravitd de votre
position? Tl ne faut pas vous abuser, mon cnfant, clle est
affreuse, ¢t en persistant dans votre silence, vous ne ferez que
Pazaraver.  Cest votre vie che-mdme qui est menaece, et il
me semble qu'elle vaut la peine que veus la défendiez.  Yous
Ctes jeune ) vous avez certainement des parents et des amis
«(ui vous ahent ¢t vous pleurent, une fiancée peut-étre. 11
doit vous eoiter de les quitter pour toujours, et de renoncer A
tant de joics et de plaisivs (ue vous avez & peine eu le temps
de gotiter.

Un Jéger tressaitlement agita les levres du jenne hommwe, ot
nue Lkrme qu'il egsaya vainement de retenir vouln sur sa joue.
Le comte sentit qu'il avait frappé & un cndrott sensible, et,
avee un cmpressement et une joie barbaves, il redoubla ses
coups,

— L mort vous serait amére ! reprit-il. Comment se fait-il
alors que vous ayes si lgerement bravée ? car il ne faut pas
vous faire illusion; un de mes gardes, et, ec qui cst bien plus
grave, un gentilhomme de mes amis sont tombds mortellemont
atteints par vos balles, et la mort seule peut espicr de pareils
crimes,

Un friszon convulsif agita Guillaume des pieds a la téte,

—Jen’al tué personue! s'deria-t-il en fondant en Jarmes.

—dJ¢ veux bien le croire. Mais vous avez pénétré dans mon
pare avee des mauvais desscins ; vous avez aidé vos camarades
4 commettre Pacte de braconnage qui a causé cette déplorable
collision, et d'autres vous le diront et avee moins de ménage-
ments, en pareil cas la loi ne fait aucune distinction cutre les
complices et les coupables ; clle les punit tous de la méme
peine.  Je vous plains, mon pauvic enfant, si vous o’aves pas
de meilleure justification & présenter,

—Vous me pluignez! s'éeria Guilluume avee unc logique
naive, Alors pouvquoi n'avez-vous pas pitié de moi et ne me
faites-vous pas relicher, quand eela vous serait si facile ?

—Je n'al pas le pouvoir que vous we supposez. Je dois
compte de votre personne aux juges qui viendront bientdt Ja
réclamer, ct je serais puni moi-méme si je eédais a votre pridre.
Mais je puis eependant adoucir les rigueurs de votre prison,
¢t je ne m'y vefuserai pas, si ee que vous souhaites cst com-
patible avec mon devoir. Désirez-vous voir quelqu'un des
votres? Ln est-il dont la présence vous consolerait, ou & qui
il vous serait doux de dire un dernier adieu ?

—A quoi bon, si je dois mourir ? xépliqua Guillaume avee
une douleur pleine de désespoir.

Lt il baissa tristement les yeux. Mg il était en proie &
une vive émotion, et il semblait combattre un désir qui s'était
subitement éveillé dans son caur  Le comte s'en apergu, et il
attendit patiemment que 'aveu s'éebappit de ses 1dvres,

—Il 0’y 2 que Léna que je voudrais revoir, dit enfin Guil:
lawme en rougissant. Mais il est inutile de la demander, Pha-
rold n'y conscutirait pas.

—-bit pourquoi done? demanda le comte Stonné, Il fau.
drait qw'il fat bien cruel pour refuser cette consolation & un
homuwe ue la mort attend.

—I n'est pas cruel, repartit Guillawne, et cependant il vy

consentira jamais, Il sait que Juime Léna, et Léna est sa
fomme. Elle devait dtre 1a mienne, ajonta-t-i} avee tristesse, on
we I'a dit du moins. Mais sa more vint & mouriv, et & son 1t
de mort, elle la donua & Pharold, parce qu'il ¢tait micux ue
woi en état de la protéger. it pourtant ¢’était wmoi qu'ell
aimait !

Le comte cub un vit mouvement de joie.  Mais le dissin.
laut sons wn uir de commisération profonde.

—Ainsi ee Pharold vous a cnlevé votre fiancée, ditil, ot
de vous
aimer ? Pauvre enfant ! vous étes doublement & plaindre, [t

maintenant il est jaloux parce qu'elle n'a pas eessé
vous n’avez jamais songé & vous venger de lui?

Un sombre éelair de haine traversa les yeux du bohémicn.

—1t comment aurais-je pu? dit-il. Pharold est le ehel de
la teibu; il est puissaut, vespecté de tous, Bt d'ailleurs, hivn
quil soit souvent dur & mon égard, il n'est jamais injuste.

—DMais vous nc devez pas I'aimer cependant ?

—Oh ! pour ecla non!

—It ¢'il était le scul obstacle qui vous sépardt de I vie ¢t
du bonheur, vous n'hésiteriez pas i la sacrifier ?

Guillaume ve répondit rien, ct regarda le comte d'wn i
étonné. Il ve comprenuit pas,

—Ce que vous vemez de m'apprendre change erandement
votre position, mon enfunt, reprit le comte, Klle est loin d'¢tre
aussi désespérée que je le pensais, ¢t votre sort est enfre vos
mains. Vous pouvez choisir entre la vie et L mort, eelr dépend
de vous.

—De moi! s'éerin le jeunc homme pile d'espérance o
d'anxiété. Et comment eola peut-il Gtre possible ?

~—Iin nous rendant, a Ja justice ct & wmoi, un service icl
qu'il obticnne grice pour votre erime.  Ce Pharold, qui vous
a enlevé votre fiancée, m'a encore plus crucllement blessd, 1}
4 lichement assassiné mon beau-frére et mon fily !

—Lui! s'éeria Guillaume e tressaillant de surprise.

Bt aprés un silence, pendant lequel il sembla réfléchir, il
ajouta naivement :

—C'est done pour eela qu'il avait tant d’argent, sans qu'on
stit jamais out il le prenait.

—Oni, c’est pour cela sans doute. ISt si vous voulez m'ai-
der & w'emparer de lui, je vous en donnerai eent fois plus qu'il
n'en a jamais cu, et vous serez remis cn liberté avee votre
griee pleine ot entidre.

Guillaume pilit, car s'il était faible, il n’était ni méchant,
ni corrompu. Il était jeunc, d'ailleurs, ct son premice mouve-
ment fut bon.

—Non, non ! s'éeria-t-il avee horreur. Jehais Phavold, mais
jamais je ne le trahiroi !

~—Alors, dit le comte d'un ton see ct dur, préparcs-vous A
mourir.

Mais cette menace méme ne put ébranler la résolution du
jeunc homme.  Tout en haissant Pharold, il le respectait, le
vénérait méme, en sa qualité de chef de la tribu, et Vidée de
le trahir et de le livrer A ses eanemis le révoltait & Véwal d'un
sacriléee,

~—Oui, j'aime micux mourir! dit-il avec une résignation
farouche.

Iot il baissa la téte pour eacher leg larmes qui débordaient

de scs yeux ct roulaient lentement sur ses joues.



